Selected bibliography of material on the Ngalakan language and people
held in the AIATSIS Library
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Books

Local call number: B A927.36/L6

Corporate Author: Australia. Office of the Aboriginal Land Commissioner.

Added Author: Olney, H. W. (Howard William), 1934-

Title: Lower Roper River Land Claim (Claim No. 70) : report and recommendations of the Aboriginal Land
Commissioner, Mr Justice Olney, to the Minister for Aboriginal and Torres Strait Islander Affairs and to

the Administrator of the Northern Territory.

Publication info: Canberra : Australian Government Publishing Service, 2003.

ISBN: 1876591226

Physical descrip: v, 88 p. : map (in back pocket) ; 25 cm.

Annotation: Report and recommendations on inquiry into traditional land claim for bed and banks of, and
islands in, a portion of Roper River (Northern Territory); information on land claim and the inquiry; discusses
social organisation and land tenure; claimants; Northern Territory's concession, traditional Aboriginal owners
and strength of attachment; discusses legal issues and secure occupancy principles; comments on
Aboriginals advantaged by land claim; nature and extent of advantage; detrimental evidence on fishing in
tidal waters; commercial and recreational fishing; Limmen National Park; Northern Territory police; roads,
Roper Bar barge landing; and cumulative effect of land claims; effect on patterns of land usage; cost of
acquiring other interests; summary of comments; claimant names listed in appendices

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Local call number: B A927.36/R1

Corporate Author: Australia. Office of the Aboriginal Land Commissioner.

Title: Roper Valley (Kewulyi) land claim (application no. 163) / report and recommendations of the Aboriginal
Land Commissioner, Justice H.W. Olney.

Publication info: Darwin, N.T. : Office of the Aboriginal Land Commissioner, 1999.

Physical descrip: 61 leaves : 1 folded map ; 30 cm.

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)
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Local call number: B A927.36/Y1

Corporate Author; Australia. Office of the Aboriginal Land Commissioner.

Title: Yutpundji-Djindiwirritj (Roper Bar) land claim : report by the Aboriginal Land Commissioner, Mr Justice
Toohey, to the Minister for Aboriginal Affairs and to the Administrator of the Northern Territory

Publication info: Canberra:Australian Government Publishing Service 1982

Physical descrip: viii, 61 p. : ill., maps (some folded) ; 25 cm.

Annotation: Finds that Ngalakan claimants are traditional owners as defined under the Act; report covers
contact history, social organisation, estates, sites, dreamings, traditional land ownership and local groups,
foraging, spiritual relationship to land and strength of attachment to it; also considers extent of disadvantage
to non-Aborigines in granting the claim

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Local call number: B A927.52/R3

Corporate Author: Australia. Aboriginal Land Rights Commission

Added Author: Woodward, A. E. (Albert Edward) Sir, 1928-2010

Title: Second report, April 1974

Publication info: Canberra : Australian Govt. Pub. Service, 1974

ISBN: 0642006768

Physical descrip: vi, 181 p. ; 29 cm.

Annotation: Report chiefly concerned with Northern Territory; statement of terms of enquiry; background
information; notes on origins, traditional life, population estimate for 1788; lack of congruence of Aboriginal
concept of land holding and those applied in European law; social organization, dialect groupings (not
named), relationship of individuals to clan group; clan membership timeless; nature of social, economic and
religious relationship of clan to land, certain cases of trusteeship; general comments about NT reserves and
missions; Aborigines on NT cattle stations (chiefly quotes extracts from Gibb Committee report) including
demographic statistics; NT Aborigines in towns (1971 census); problem of determining current strengths of
ties to land; problems involved in giving recognition to traditional Aboriginal land tenure,; including situation
on; reserves (vesting of title, existing rights); national parks; wildlife reserves; crown land; pastoral leases
(notes effects of Gibb Committee recommendations, also question of protection of sacred sites); gives list of
issues which Aboriginal claimants might find useful to consider; question of financial compensation not within
terms of enquiry; views of urban Aborigines (Darwin, including Larrakia people); incorporation; need for
provision for vesting of title in groups of Aborigines and for development of special flexible regulations
pertaining to commercial activities; question of allocation of funds, land usage (current activities and possible
future developments); grazing and agriculture, forestry, fisheries, tourism; services and facilities (roads,
water, schools, medical) in relation to land rights; conservation of wildlife; mineral rights (issue of whether
should be complete or partial, royalties); recommendations and suggestions; establishment of regional land
councils (system of representation), and to smaller groups, vesting of titles in community land boards, form
of title; Appendix A; statistics on Aboriginal reserves in NT; Appendix B; notes on some Aboriginal
communities - Bathurst Island and Garden Point missions, Snake Bay, Angurugu, Umbakumba, Yirrkala,
Milimgimbi, Maningrida, Hermannsburg, Santa Teresa, Yuendumu, Papunya, Docker River; notes on
purchase by Commonwealth of Willowra station for Aborigines, problems of land allocation in relation to local
clan structure; Appendix C; survey of Aborigines on cattle stations in NT; population distribution in terms of
linguistic groups on following stations; Elsey, Hodgson Downs, Mountain Valley, Moroak, Urapunga, Roper
Valley, Mataranka, Mainoru; linguistic groups; Mangarai, Yangman, Jingali, Alawa, Mara, Rembarrnga,
Riearrngu,; Jimba, Ngalkan, Gupapuyngu, Ngandi, Jauan, Garawa, Niyabuinga, Goodaniji, Ganalbingu,
Walpiri, Mudbra, Wagaman, Wandarang, Mund, Burera; cattle stations N.E. of Alice Springs (data from
Bern); Aileron, Bushy Park, McDonald Downs, Ooratippra, Ti Tree, Tobermory, Utopia, Waite River, Woola
Downs, Yambah; tribal groups; Aranda, Aljawarra, Anmitjira, Kaiditj; Appendix D; descriptions of tribes and
ethnic blocs prepared by N. Peterson; groups; Tiwi, Anintilyaugwa, Nunggupuyu, Murgin, Aranda, Walpiri,
Pintupi, Pitjantjatjarra; gives traditional and present locations, nature of relationship to land, early contacts
(e.g. Macassan, Japanese, European, and missions for each)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)
Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)
Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)
Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Burarra people (N135) (NT SD53-03)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Ganalbingu language (N83) (NT SD53-02)

Ganalbingu people (N83) (NT SD53-02)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)
Gupapuyngu people (N122.1) (NT SD53-03)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: B B167.21/W1

Personal Author: Baker, Brett J. (Brett Joseph), 1967-

Title: Word structure in Ngalakgan / by Brett J. Baker.

Publication info: Stanford, Calif. : Center for the Study of Language and Information, 2008.
ISBN: 9781575865621 (pbk. : alk. paper)
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ISBN: 1575865629 (pbk. : alk. paper)

Physical descrip: xvi, 332 p. :ill.,, map ; 24 cm.

Subject: "Word Structure in Ngalakgan is the first major theoretical work on the phonology and morphology
of an Australian language in 20 years."

Abstract: "Ngalakgan is a non-configurational, polysynthetic, and agglutinative language of the Gunwinyguan
family. The morphological structures of Ngalakgan require a two-level analysis: root-level and word-level.
Only the word-level shows regular phonologically conditioned alternations. The root-level is entirely frozen.
Baker demonstrates that Optimality Theory must take account of differences in the productivity of
morphological relations in the input, in order to maintain the simplest analysis. Ngalakgan has a quantity-
sensitive stress system which is hitherto undescribed and which contradicts the predictions of current Moraic
Theory. Syllables closed by codas which share place with a following onset do not count as heavy even
though heterorganic codas do. The same system is found in neighbouring languages. This and other
patterns suggest that syllabification in these languages is gesture-, rather than timing-, based."--BOOK
JACKET

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Local call number: B B524.88/A3

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Title: An Adjustment movement in Arnhem Land, Northern Territory of Australia

Publication info: Paris, Mouton 1962

Physical descrip: 112 p.

Annotation: Fieldwork 1958; The attempt by Elcho Is. natives to control or direct the social & cultural change;
Discussion of the circumstances in which movement came into being; Ritual aspect, the making of the
Administration; Bringing together of all the Wullamba through the rangga, the building of the Memorial
(inscription given with translation); Reorientation of marriage choices, the setting up of a council, sermons,
natives attitude towards education policy, political implications, aim for independence and equality with
Europeans; Increasing trend towards secularization

Language/Group: Guyula Djambarrpuyngu / Golamala language (N109) (NT SD53-03)
Language/Group: Guyula Djambarrpuyngu / Golamala people (N109) (NT SD53-03)
Language/Group: Bararrparar language (N114) (NT SD53-03)

Language/Group: Bural Bural people (N114) (NT SC53-16)

Language/Group: Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)

Language/Group: Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)

Language/Group: Durilji language (N122) (NT SD53-03)

Language/Group: Durilji people (N122) (NT SD53-03)

Language/Group: Galpu language (N139) (NT SD53-04)

Language/Group: Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Language/Group: Lamamirri language (N147) (NT SD53-04)

Language/Group: Liyagalawumirr / Layagalawumirr language (N108) (NT SD53-02)

Language/Group: Liyagalawumirr / Layagalawumirr people (N108) (NT SD53-02)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Language/Group: Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Language/Group: Wangurri language (N134) (NT SD53-03)

Language/Group: Wangurri people (N134) (NT SD53-03)

Language/Group: Warramirri / Warramiri language (N131) (NT SD53-03)

Language/Group: Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)

Language/Group: Woralul language (N132) (NT SD53-03)

Language/Group: Woralul people (N132) (NT SD53-03)
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Local call number: B B524.88/A9

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990.

Title: An adjustment movement in Arnhem Land : Northern Territory of Australia / by Ronald M. Berndt.
Edition: Facsim. ed.

Publication info: Sydney, N.S.W. : Univeristy of Sydney, 2004.

ISBN: 1864876441

Physical descrip: 112 p., [8] p. of plates : ill., map, ports., folded geneal. table ; 25 cm.

Annotation: Book is dedicated to Badangga and Buramara; describes reactions to social and cultural change
by some Elcho Islander men; this reaction is called by the authors 'an adjustment movement centred around
the Memorial' (the Elcho Island Memorial); discusses circumstances in which movement came into being;
ritual aspects; the making of the Administration; bringing together of all the Wulamba through the rangga;
building the Memorial (inscription given with translation); reorientation of marriage choices; setting up a
council; sermons delivered by Badangga; attitudes towards education policy; political implications; aim for
independence and equality with Europeans; increasing trend towards secularization

Language/Group: Wangurri people (N134) (NT SD53-03)

Language/Group: Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)

Language/Group: Guyula Djambarrpuyngu / Golamala people (N109) (NT SD53-03)

Language/Group: Murru people (N116.T) (NT SC53-15)

Language/Group: Bural Bural people (N114) (NT SC53-16)

Language/Group: Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)

Language/Group: Durilji people (N122) (NT SD53-03)

Language/Group: Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Language/Group: Lamamirri language (N147) (NT SD53-04)

Language/Group: Liyagalawumirr / Layagalawumirr people (N108) (NT SD53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Language/Group: Woralul people (N132) (NT SD53-03)

Local call number: B B723.71/W1

Personal Author: Morphy, Howard

Added Author: Morphy, Frances

Title: The spirit of the plains kangaroo/ Howard Morphy and Frances Morphy

Publication info: 2002

Physical descrip: p.103-123

Source: Words for country :landscape & language in Australia /edited by Tim Bonyhady & Tom Griffiths.
Sydney :University of New South Wales Press, 2002. p. 103-123

Annotation: Considers the Roper Bar on the Roper River in terms of four different European visions for use
of the area; surveyors' reports, settlers, Bill Harney's plan for an Aboriginal town; contrast these with
language of Ngalakan people where features of the landscape incorporated myth, ceremony and meaning
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Local call number: B B967.42/V1

Added Author: Burns, R. J. (Robin Joan)

Title: Voices from other cultures / [edited by] Robin Burns

Publication info: Sydney : Australia and New Zealand Book Company, 1975

ISBN: 0855520337

Physical descrip: xi, 237 p. ; 24 cm.

Annotation: Includes poems by Kath Walker and Jack Davis; Ngalakan story of the secret of fire-making;
comments by Bobbi Sykes on the Aboriginal Medical Service (Sydney) and on Aboriginal/police relations;
comments on being an Aboriginal Australian by Bobbi Sykes and Frank Roberts

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)
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Local call number: B D257.72/C1

Personal Author: Davies, Susan M, 1959-

Added Author: Liddle, David.

Added Author: Stack, Rosemary.

Title: Collected : 150 years of Aboriginal art and artifacts at the Macleay Museum / Susan M. Davies ; with a
chapter by Rosemary Stack ; [photographer, David Liddle].

Publication info: Sydney : Macleay Museum, c2002.

ISBN: 0958130000 (pbk.)

Physical descrip: 108 p. : ill. (some col.), map, ports. ; 30 cm.

Annotation: Essay on and photos of the Northern Territory collections - fighting stick, clubs, spear throwers,
drone-pipe, model canoe, baskets, bag, belts, arm bands, neck ornaments, boomerangs hatchets,
ceremonial spears; the bark painting collection; the Western Australian collections - shield, spear-throwers,
boomerangs, saw-knives coolamon, feather bundle and fire sticks, spindle, glass stone and shell
implements, pearl-shell ornaments; the Queensland collections - spear throwers, club, neck ornament,
shields, baskets, boomerangs, kangaroo carving; and the New South Wales collections - shields, clubs,
boomerangs; includes notes on collectors; attributes artefacts to owners where known

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Language/Group: Nyawaygi people (Y129) (Qld SE55-10)

Language/Group: Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)

Local call number: B H289.54/T4

Personal Author: Harney, W. E. (William Edward), 1895-1962.

Title: Tales from the Aborigines / by W. E. (Bill) Harney.

Publication info: [Adelaide] : Rigby, 1969

ISBN: 0851792170

Physical descrip: 189 p. : ill., ports ; 18 cm.

Annotation: Stories from traditional storytellers about Pleiades, ancestral heroes, Wardaman stories of
Lightning Brothers; Pitjantjatjara origins of Katatjuta; Wardaman and Mudburra stories of evil spirits; the
Wulgaru; cautionary tales for children about disobeying the law from Wogait, Gagadju, Tiwi, Mara, Uwaidja,
Ngalakan and Ngalkban storytellers; post contact stories of survival of Pong-Pongi family; conflict between
Aboriginal and European law relating to family relationships; work of trackers; Uluru sacred sites
Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Pungupungu / Bongo Bongo people (N11) (NT SD52-07)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: B H314.64/N1

Personal Author: Harris, John W.

Title: Northern Territory Pidgins and the origin of Kriol / by John W. Harris

Publication info: Canberra : Department of Linguistics, Research School of Pacific Studies, The Australian
National University, 1986

Physical descrip: vii, 418 p. :ill.

Annotation: Origins of pidgins and creoles; Northern Territory history in linguistic perspective; contact with
Macassans and British settlements, Overland Telegraph and mining camps
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: B H342.12/N1

Principal Author: Harvey, Mark David, 1958-

Title: Nominal classification and gender in Aboriginal Australia / Mark Harvey
Source: Nominal classification in Aboriginal Australia / edited by Mark Harvey, Nicholas Reid Amsterdam :
John Benjamins Pub., c1997. p. 17-62

Annotation: Examination of the nature of the interaction between the feminine versus masculine gender
opposition, and systems of nominal classification in Australian languages

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Unggumi language (K14) (WA SE 51-03)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Local call number: B H437.75/L2

Principal Author: Merlan, Francesca

Added Author: Heath, Jeffrey, 1949-

Title: Dyadic kinship terms

Source: Heath, J.G.; Merlan, F.; Rumsey, A. - - The languages of kinship in Aboriginal Australia - Sydney;
University of Sydney, 1982; 107 - 125 - thls. - - Oceania ling. Monogr. 24

Annotation: Structures and functions of dyadic kin terms are discussed for Nunggubuyu, Mangarayi, Dhuwal,

Ngalakan and Mara

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhuwal languages (NT SD53)

Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)
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Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)
Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Local call number: B H623.63/A2

Principal Author: Maddock, Kenneth, 1937-2003

Title: The emu anomaly

Source: Hiatt, L.R. -- Australian Aboriginal mythology; essays in honour of W.E.H. Stanner -- Canberra;
A.LLAS. , 1975; 102-122 -- bibl.; diag. -Social anthropology series no. 9, Australian Aboriginal studies no.50
Annotation: Role of the emu in ethnotaxonomy and in myth; Dalabon myth compared with others in Arnhem
Land (Nunggubuyu or Ngalagan, Murngin, Gunwinggu) and others from Australian ethnography in which
emu figures

Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Local call number: B H623.63/A4

Principal Author: Morphy, Frances

Added Author: Morphy, Howard

Title: Owners, managers and ideology : a comparative analysis

Source: Hiatt, L.R. -- Aboriginal landowners; contemporary issues in the determination of traditional
Aboriginal land ownership -- Sydney; University of Sydney , 1984; 46-66

Annotation: Comparison of land-tenure amongst the Yolngu, Ngalakan and Warlbiri in the context of
Aboriginal land claims; transmission of rights to land; anthropological models of land ownership and judicial
interpretation of traditional owners under NT Act

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Yolngu people (NT SD53)

Local call number: B H837.50/R1

Personal Author: Houldsworth, Marion

Title: Red dust rising : the story of Ray Fryer of Urapunga / Marion Houldsworth.

Publication info: Moorooka, Qld. : Boolarong Press, 2011.

ISBN: 9781921920165 (pbk.)

Physical descrip: xv, 216 p. : ill., maps, ports. ; 23 cm.

Annotation: This is the inspiring story of a northern cattleman who built up the Urapunga cattle station from
nothing. From the 1950s to the 1990s, he lived rough and worked hard. He worked closely with the tribal
Aborigines, made Urapunga a dry station, coped with the many crocodiles in the Roper River, fought against
cattle diseases, hunted buffalo, built himself a homestead and survived. Ray Fryer says of himself, "l always
admired those old-time pioneers, the Duracks and the Buchanans. | wanted to do something like them;
something worthwhile." Annotation pending.

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Local call number: B K995.10/W1

Personal Author: Kyle-Little, Syd. (Sydney Hamilton)

Title: Whispering wind : adventures in Arnhem Land

Publication info: London, Hutchinson 1957

Physical descrip: 240 p.

Annotation: Author was Patrol officer 1946-1950, made 5 patrols; includes report on each tribal group to
Native Affairs Branch, 1950; Mabanat (Gunaviji language), Ranba (Nagara), Manbuloi (Gungorogone),
Gumauwurrk (Gurra), Gungareguwen (Nanyarranggar), Dangbon (Nalegenu), Muralidaban (Gunwinggu),

Compiled by Irene Mills, AIATSIS Collections, September 2014
http://www.aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html




Goiyakbe (Rembarrnaja), Nulgan (Gunwinggu) includes tribal boundaries, type of food eaten, general health,
number of people in each group; cannibalism (superstitious beliefs) Liverpool River; tribal fights, trial of
natives in white court for murder; trading post opened, description of caves of Upper Liverpool River;
dances, ceremonial burial

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni language (N75) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Maringarr / Gidjingali language (N102) (NT SD52-11)

Maringarr / Gidjingali people (N102) (NT SD52-11)

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Gungaragany / Kungarakany language (N14) (NT SD52-08)
Gungaragany / Kungarakany people (N14) (NT SD52-08)
Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni people (N75) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Nakkara / Nagara language (N80) (NT SD53-02)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Local call number: B M429.78/P2

Local call number: RS 50/2

Principal Author: Mathews, R. H. (Robert Hamilton), 1841-1918

Title: Marriage and descent among the Australian Aborigines

Source: Royal Society of New South Wales -- Journal and Proceedings, v.34, 1900; 120-135

Annotation: Phratries, sections etc. of Parnkalla, Kamilaroi and Wombya tribes, geographical distribution of
this type of social organization, organization of some N.T. tribes given; Appendix, Some tribes of Cape York
Peninsula, Queensland gives organization of marriage classes, totemism, initiation

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)

Tainikuit people (Y24) (Qld SD54-03)

Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)

Wik Ompom people (Y48) (Qld SD54-07)

Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Local call number: B M938.41/H1

Personal Author: Moyle, Alice M. (Alice Marshall) 1908-2005

Title: A handlist of field collections of recorded music in Australia and Torres Strait / by Alice M. Moyle.
Publication info: Canberra : Australian Institute of Aboriginal Studies, 1966

Physical descrip: xvii, 227p.: maps (1 fold.) ; 27 cm
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Annotation: Covers all types of recordings (cylinders, wire, magnetic tape and disc); Lists date of collection,

collector, locality, tribal area, restricted use, quality rating duration, subject, instruments, languages
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Amangu language (W12) (WA SH50-01)

Amangu people (W12) (WA SH50-01)

Emmi/ Ami Ami language (N15) (NT SD52-07)

Emmi / Ami Ami people (N15) (NT SD52-07)

Angkamuthi / Anggamudi language (Y7) (Qld SC54-12)
Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Ayabadhu language (Y60) (Qld SD54-12)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Butchulla / Batjala / Badtjala language (E30) (Qld SG56-06)
Butchulla / Batjala / Badtjala people (E30) (Qld SG56-06)
Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)

Djapu language (N145) (NT SD53-07)

Djapu people (N145) (NT SD53-07)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Dirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Dungidjau language (E20) (Qld SG56-14)

Dungidjau people (E20) (Qld SG56-14)

Durilji language (N122) (NT SD53-03)

Durilji people (N122) (NT SD53-03)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Galpu language (N139) (NT SD53-04)

Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Garmalanggad / Garmalanga language (N100) (NT SD53-02)
Garmalanggad / Garmalanga people (N100) (NT SD53-02)
Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji language (Y78) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Gumatj language (N141) (NT SD53-03)

Gumatj people (N141) (NT SD53-03)

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Kayardild / Kaiadilt language (G35) (Qld SE54-06)

Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kartujarra language (A51) (WA SF51-14)

Kartujarra people (A51) (WA SF51-14)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Liyagalawumirr / Layagalawumirr language (N108) (NT SD53-02)
Liyagalawumirr / Layagalawumirr people (N108) (NT SD53-02)
Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malanbarra / Gulngay language (Y126) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)

Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maranunggu language (N13) (NT SD52-08)

Maranunggu people (N13) (NT SD52-08)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Marrakulu language (N142) (NT SD53-04)

Marrakulu people (N142) (NT SD53-04)

Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Mbeiwum / Mbiywom language (Y41) (Qld SD54-03)
Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)

Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Nyanganyatjara / Nangadadjara language (A17) (WA SH51-04)
Nyanganyatjara / Nangadadjara people (A17) (WA SH51-04)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)
Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)
Ntrangith language (Y27) (Qld SD54-03)

Ntrangith people (Y27) (Qld SD54-03)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal language (A58) (WA SF51-05)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyiyaparli language (A50) (WA SF51-13)

Nyiyaparli people (A50) (WA SF51-13)

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Palyku language (A55) (WA SF51-09)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wadyiginy language (N31) (NT SD52-03)

Wadyiginy people (N31) (NT SD52-03)

Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)

Wajarri / Watjarri language (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wandjiwalgu language (D21) (NSW SH54-12)
Wandjiwalgu people (D21) (NSW SH54-12)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warnman language (A62) (WA SF51-11)

Warnman people (A62) (WA SF51-11)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Warriyangka / Warriyangga language (W22) (WA SG50-02)
Warriyangka / Warriyangga people (W22) (WA SG50-02)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr language (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wurangung language (Y66) (Qld SD54-12)

Wurangung people (Y66) (Qld Sd54-12)

Woulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)

Woulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)

Yanga language (Y131) (Qld SE54-16)

Yanga people (Y131) (Qld SE54-16)

Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)
Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Yugul language (N85) (NT SD53-10)

Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)
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Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)
Language/Group: Yulparija language (A67) (WA SF51-07)
Language/Group: Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Local call number: B N873.88/Y1

Corporate Author: Northern Land Council (Australia)

Added Author: Morphy, Howard

Added Author: Morphy, Frances

Title: Yutpundji-Djindiwirritj land claim / Howard and Frances Morphy

Publication info: Darwin : Northern Land Council, 1981

Physical descrip: ii, 65 p., [11] p, of plates : ill., maps ; 30 cm.

Annotation: Claim by Ngalakan people mainly from Ngukurr, Urapunga, Roper Valley and Roper Bar, to
unalienated Crown land on the Roper Bar Police Reserve; includes information on the history of contact,
social organization and principles of land ownership, estates, owners and sites, spiritual attachment to land
and associated ceremonies, land use and foraging rights

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Local call number: B P281.14/F1

Personal Author: Pascoe, Bruce, 1947-.

Title: Fox / Bruce Pascoe

Publication info: Fitzroy, Vic.:McPhee Gribble/Penguin , 1988 1988

Physical descrip: 167 p.

Annotation: Fox, the fugitive, searches for his Aboriginality, identity and home; chase from Victoria to
Northern Territory with issues of deaths in custody, race relations and discrimination, land rights, effects of
government policy, traditional aspects in modern life such as initiation and schooling, Ngalakan life
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Local call number: B P418.25/P1

Added Author: Pensalfini, Robert J.

Added Author: Richards, Norvin

Title: Papers on Australian languages / edited by Rob Pensalfini and Norvin Richards
Publication info: Cambridge, Mass. : MITWPL, 2000.

Physical descrip: 177 p. ; 24 cm.

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Kaurna language (L3) (SA SI54-09)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Kukatja language (A68) (WA SF52-02)
Language/Group: Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Local call number: B R125.55/S2

Principal Author: Radcliffe-Brown, A. R. (Alfred Reginald), 1881-1955

Title: The social organization of Australian tribes

Imprint: 1977

Source: Radcliffe-Brown, A.R. -- The social anthropology of Radcliffe-Brown, edited by A. Kuper -- London,
Henley, [etc.]; Routledge & Kegan Paul , [1977]; 131-173 -- diags.; map; tbls.

Annotation: Reprinted and edited from original article, Oceania, 1930; includes (pt 1 p.34-63, pt 3 p.444-
456); detailed account of organization throughout Australia; basic elements of social structure, named
divisions, map shows distribution of matrilineal and patrilineal moieties, four and eight sections, semi-
moieties, kinship terms (Aranda and Kariera in detail); totemic clans; systematic catalogue of various types
of organization, 50 areas dealt with; tribal locations; mythology accounting for the formation of totemic
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centres; function of patrilineal descent

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Banjima people (A53) (WA SF50-11)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dargudi people (A56) (WA SG51-09)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)
Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garendala people (L29) (Qld SG54-12)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Ibarga people (A59) (WA SF51-10)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngumbarl people (K4) (WA SE51-06)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Witukari people (A60) (WA SF50-04)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
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Language/Group:

Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Electronic access: Contact Library to purchase a copy of PDF document
Electronic access: https://archive.org/details/socialorganizatiOOradc

Local call number: B R663.83/A1

Personal Author: Robinson, Roland, 1912-1992

Title: Aboriginal myths and legends

Publication info: Melbourne:Sun Books 1966

Physical descrip: xvi, 218 p.

Annotation: Distinguishes between sacred and non-sacred myths; collected myths from tribal and
detribalised Aborigines in N.T., N.S.W., Qld, S.A. and Tas.; groups myths into those concerned with
ancestral beings, rainbow serpents; fertility; tribal law; dreamtime; and universal themes; illustrated with
sketches of bark paintings, ceremonial objects and carved trees; glossary of words used

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay languagee (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Galibal language (E15) (NSW SH56-03)

Galibal people (E15) (NSW SH56-03)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Liyagalawumirr / Layagalawumirr language (N108) (NT SD53-02)
Liyagalawumirr / Layagalawumirr people (N108) (NT SD53-02)
Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Local call number: B R663.83/L1
Personal Author: Robinson, Roland, 1912-1992
Added Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Legend & dreaming : legends of the dream-time of the ustralian Aborigines as related... by men of the
Djauan, Rimberunga, Mungarai-Ngalarkan and Yungmun tribes of Arnhem Land / illustrated from paintings
of the legendary figures made by the narrators in earth colours and charcoal [with a] foreword by A.P. Elkin
Edition: [new edition]

Publication info: Sydney:Edwards & Shaw 1967

Physical descrip: 48 p.

Annotation: For annotation see first edition

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)
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https://archive.org/details/socialorganizati00radc

Local call number: B R688.48/L1

Personal Author: Roderick, Colin, 1911-

Title: Leichhardt : the dauntless explorer / Colin Roderick

Publication info: North Ryde, N.S.W.:Angus & Robertson , 1988 1988
Physical descrip: viii, 526 p.; ill., ports.

Annotation: Observations of Aboriginal culture round Durundur Station; references to meetings with groups
by 1844-1845 expedition to Port Essington; predominantly friendly relations with tribes; instruction in bush
foods and medicines; Koko-Pera attack; appendix includes table of Tribal areas traversed 1844-5 (after
Tindale.

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)
Language/Group: Barna people (E53) (Qld SF55-11)

Language/Group: Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Language/Group: Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Galibamu people (G27) (Qld SE54-06)

Language/Group: Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)
Language/Group: Garandi people (G32) (Qld SE54-07)

Language/Group: Gayiri / Kairi people (E44) (Qld SF55-15)

Language/Group: Gonaniin people (Y91) (Qld SE54-03)

Language/Group: Gugu Badhun people (Y128) (Qld SE55-05)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Language/Group: Kukatj people (G28) (Qld SE54-10)

Language/Group: Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Mingin people (G26) (Qld SE54-10)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Oidbi people (N46) (NT SC53-13)

Language/Group: Wadda / Wadaa / Wada people (N51) (NT SD53-05)
Language/Group: Wadja / Wadjigu people (E39) (Qld SG55-04)
Language/Group: Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Language/Group: Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)
Language/Group: Wurangu people (N37) (NT SC52-16)

Language/Group: Yangga people (E52) (Qld SF55-07)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Serials

Local call number: S 06.1/AIAS/2

Personal Author: Oates, W. J. (William J.)

Title: The research programme of the Summer Institute of Linguistics in Australia

Publication info: 1966

Source: Australian Institute of Aboriginal Studies -Newsletter, v.2, no.7, 1968; 5-8

Annotation: Brief outline of history and aims of S.I.L., training schools, translations of Bible, studies in
languages

Language/Group: Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Ganalbingu language (N83) (NT SD53-02)
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Language/Group: Ganalbingu people (N83) (NT SD53-02)
Language/Group: Githabul language (E14) (NSW SH56-02)
Language/Group: Githabul people (E14) (NSW SH56-02)
Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)
Language/Group: Pintupi language (C10) (NT SF52-11)
Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)
Language/Group: Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Language/Group: Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: S 37.7/15

Principal Author: Murray, Nancy

Title: Language situation at Bulman / by Nancy Murray

Source: Ngoonjook, 1991; no. 5, p. 1-5

Annotation: Decline of Rembarrnga, Ngalkbon, Ngalakan, Ritharrngu, Gunwinggu, Mara and Arrernte
spoken at Bulman in favour of Kriol and English

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Local call number: S 40.1/3

Principal Author: Alpher, Barry Jacob, 1940-

Title: Feminine as the unmarked grammatical gender : buffalo girls are no fools / Barry Alpher

Source: Australian Journal of Linguistics - 1987; v. 7 no. 2, p. 169-187

Annotation: Surveys 25 languages for gender marking; contrasts unmarked feminine, unmarked masculine
and ambivalent gendermarked languages like Kala Lagaw Ya, Ngalakan and Maung; examines association
of grammatical gender to social organisation in language societies

Language/Group: Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (QIld TSI SC54-07)

Language/Group: Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Language/Group: Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Local call number: S 40.1/3

Principal Author: Harvey, Mark David, 1958-

Title: Glottal stop, underspecification, & syllable structures among the Top End languages / Mark Harvey
Source: Australian Journal of Linguistics, 1991; v. 11 no. 1, p. 67-105

Annotation: Status of glottal stop in the phonologies of Gamu, Gunwinygu, Jawoyn, Mangarrayi, Ngalakan,
Ngandi, Rembarrnga, Wagiman, Warray and Yolngu languages, and implications for morphology
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kamu / Gamor language (N33) (NT SD52-08)

Kamu / Gamor people (N33) (NT SD52-08)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)

Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Yolngu languages (NT SD53)

Yolngu people (NT SD53)

Local call number: S 40.1/3

Personal Author: Merlan, Francesca

Title: Some functional relations among subordination, mood, aspect and focus in Australian languages
Source: Australian journal of linguistics -- 1981; 1(2); 175-210 -- bibl.

Annotation: Compares Mangarayi subordinate clause structure with Ngandi, Rembarnga, Ngalakan and

Jawony

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Local call number: S 40/15

Personal Author: Merlan, Francesca

Title: On the prehistory of some Australian verbs

Source: Oceanic linguistics -- 1979; 18(1); 33-112 -bibl.; tbls.

Annotation: Argues productive compounding systems existed in Pama- Nyungan; comparison with verbal
compounding in some modern non- PN languages; data from c.20 languages, including Bandjalang; Dyirbal,
Yidign, Pitta-Pitta, Walmatjari, Guugu Yimidhirr, Ngiyambaa, Manarayi and Ngalakan

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirrlanguage (Y82) (Qld SD55-13)
Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)

Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Dirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)
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Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)
Language/Group: Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Language/Group: Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Language/Group: Pama-Nyungan language family

Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (QIld SF54-10)
Language/Group: Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Language/Group: Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Language/Group: Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Local call number: S 50.7/1

Title: Summary of report of preliminary scientific expedition to the Northern Territory

Publication info: 1912

Source: Bulletin of the Northern Territory -- Mar. 1912; no.1; [3-14] -- pls.

Annotation: Members of expedition included Baldwin Spencer, Professor Gilruth, Dr. Woolnhough and Dr. A.
Breinl; general health, contact with Larakya, Worgait, Tiwi, Port Essington tribe (on Melville Island), Djanan
(Katherine Creek), Yangman (Elsey Creek), Mungarai (Roper River), Nullakun (Roper River), Mara; living
conditions on stations; recommendations for improving conditions

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Wulna / Wuna people (N29) (NT SD52-04)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: S 50.7/1

Title: Preliminary Scientific Expedition to the Northern Territory, 1912
Publication info: Melb.:McCarron, Bird 1912

Physical descrip: 68p.

Annotation: Contact with Larakya and Worgait at Darwin, Melville Is. Djanan, Yangman, Mungarai, Nullakun;
Report only on these tribes, nothing in article

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: S 50.7/1

Personal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: An introduction to the study of certain native tribes of the Northern Territory

Publication info: Melbourne:McCarron Bird 1912

Physical descrip: 57 p.

Annotation: Kinship classification, terms of relationship of Larrakya, Worgait, Port Essington, Melville Island,
Djauan, Mungarai and Nullakun tribes; full account of initiation ceremonies (Larrakya, Worgait, Djauan,
Mungarai, Nullakun, Melville Island, Port Essington); totemic systems (Melville Island, Port Essington,
Larrakya, Worgait, Djauan, Mungarai, Mara, Nullakun, Yungman); sacred sticks and traditions associated
with them; traditions associated with ancestral heroes; myths concerning Kunapippi (Mungarai), Sugar Bag
man (Yungman), Snake man & Thunder man (Mungarai), Rainbow man (Nullakun); beliefs regarding origin
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of children and reincarnation; burial rites (Larrakya, Melville Island, Mungarai, Mara); mutilation of the body,
camps, shelters etc.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: S 57/4

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: The Complexity of social organization in Arnhem Land

Source: Southwestern Journal of Anthropology -- 1950; v.6, no.1; 1-20 -- map

Annotation: Divided into cultural sub-regions and selected tribes within areas; Kinship and marriage rules,
moiety phratry & subsection systems

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Dagoman people (N38) (NT SD52-12)

Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: S 57/15

Personal Author: Warner, W. Lloyd (William Lloyd), 1898-1970

Title: Kinship morphology of forty-one north Australian tribes

Source: American Anthropologist -- 1933; v.35, no.1; 63-86 -- maps; fold.tbls.

Annotation: Field-work 1927-29; four fundamental types Gunwinggu, Wanderung, Murngin, Larakia;
distribution of tribes with sketch maps; terminology, kinship structure, types of subsections & semi-moiety
groupings; Appendix includes notes on the relative worth of the field material of the various areas studied,
criticism of Spencer & Gillens publications on north Australian tribes & a general explanation charts

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)

Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Local call number: S 57/16

Personal Author: Morphy, Howard

Title: The myths of Ngalakan history : ideology and images of the past in northern Australia

Source: Man -- 1984; 19(3); [459]-78 -- bibl.

Annotation: Analysis of oral history, particularly the image of wild blackfellow; relations between myth and
historical event; function of oral history in the construction of present social reality

Language/Group:

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Added Author: Morphy, Frances

Local call number: S 57/27

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Added Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Added Author: Berndt, Catherine H. (Catherine Helen), 1918-1994

Title: Social organization in Arnhem Land, I. Western Arnhem Land

Source: Oceania -- 1951; v.21, no.4; [253]-301

Annotation: Concerns mainly Gunwinggu and Maung groups; combination of phratries with moieties;
marriage system at Oenpelli, Goulburn Island; English equivalents given to native relationship terms
(Maung); tables of Gunwinggu and Maung kinship systems, with analyses - merging of both; extended
spouse relationships (Mamam); possession of land; table of diffusion of Namanamaidj; article mentions
location of many groups

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Language/Group: Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Amurdak / Umorrdak / Amarak language (N47) (NT SC53-13)
Umbugarla / Bugula language (N43) (NT SD53-05)
Umbugarla / Bugula people (N43) (NT SD53-05)

Limilngan / Buneidja / Buneidya language (N42) (NT SD53-01)
Limilngan / Buneidja / Buneidya people (N42) (NT SD53-01)
Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Erre language (N55) (NT SD53-01)

Erre people (N55) (NT SD53-01)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Maringarr / Gidjingali language (N102) (NT SD52-11)
Maringarr / Gidjingali people (N102) (NT SD52-11)

Gadjalivia / Gudjalavia language (N86) (NT SD53-02)
Gadjalivia / Gudjalavia people (N86) (NT SD53-02)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Gundjeihmi / Kundjeymi language (N71) (NT SD53-01)
Gundjeihmi / Kundjeymi people (N71) (NT SD53-01)
Gundudj / Gundudy language (N56) (NT SD53-05)

Gundudj / Gundudy people (N56) (NT SD53-05)
Gungaragany / Kungarakany language (N14) (NT SD52-08)
Gungaragany / Kungarakany people (N14) (NT SD52-08)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Mengerrdji / Mangeri / Mangerr language (N53) (NT SD52-04)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Nakkara / Nagara language (N80) (NT SD53-02)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Urningangg language (N66) (NT SD53-05)

Urningangg people (N66) (NT SD53-05)

Wadda / Wadaa / Wada language (N51) (NT SD53-05)
Wadda / Wadaa / Wada people (N51) (NT SD53-05)

Wagilak / Wawilak language (N106) (NT SD53-07)

Wagilak / Wawilak people (N106) (NT SD53-07)

Wareidbug people (N48) (NT SC53-13)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)
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Language/Group: Wengej language (N59) (NT SD53-01)

Language/Group: Wengej people (N59) (NT SD53-01)

Language/Group: Widjilg / Widyilg language (N52) (NT SD53-05)
Language/Group: Widjilg / Widyilg people (N52) (NT SD53-05)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: S 57/31

Personal Author: Kirk, R. L. (Robert Louis), 1921-

Title: Population genetic studies in Australian Aborigines of the Northern Territory : the distribution of some
serum protein and enzyme groups among populations at various localities in the Northern Territory of
Australia / by R.L. Kirk, N.M. Blake, P.M. Moodie and G.J. Tibbs

Publication info: 1971

Annotation: Describes investigation of two serum protein & 8 red cell enzyme systems with samples from
1518 full blood people of 37 tribal affiliations living at 18 localities (Roper River, Amoonguna, Delissaville,
Darwin, Angurugu, Aileron, Areyonga, Hermannsburg, Yuendumu, Maryvale, Bamyili, Maningrida, Victoria
River Downs, Mainoru, Robinson River, Milingimbi, Elcho Island, Bathurst Island), sampling methods, results
for haptoglobin groups, transferrin group, 6-phosphogluconate dehydrogenase, red cell phosphatase,
phosphoglucomutase, peptidase A & B, adenylate kinase, lactate dehydrogenase & malate dehydrogenase
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Emmi / Ami Ami people (N15) (NT SD52-07)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)
Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02)

Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngaliwuru people (N19) (NT SE52-03)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Source: Human Biology in Oceania -- 1971; v.1, no.1; 54-76 -- thls.; map
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Local call number: SF 26.7/15

Corporate Author; Australia. Office of the Aboriginal Land Commissioner.

Added Author: Toohey, John Leslie, 1930-

Title: Aboriginal Land Rights (Northern Territory) Act 1976 re the Yutpundji-Djindiwirritj land claim : transcript
of proceedings

Publication info: Canberra : Commonwealth Reporting Service, 1982-

Physical descrip: v. ; 30 cm.

Abstract: Annotation pending

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Pamphlets

Local call number: p 6893

Personal Author: Harney, W. E. (William Edward), 1895-1962

Title: Snakes and Aboriginal lore

Source: Walkabout -- 1951; v.17, no.11; 29-31 -- illus.

Annotation: Brief information on role of snakes in Aboriginal mythology, Anula & Djunindju snake beliefs,
Wandagal ritual noted, progress of ritual to Bambarin Gorge, Battle Creek, Rennies Gap, brief version of
myth of Kurindji, notes Dua & Yeritja serpents of; Arnhem Land, whirlwind as snake - beliefs of Wadaman,
waterhole belief of Wailbri at Barrow Creek, Nulakun & Mara pregnancy beliefs, method of distinguishing
poisonous & nonpoisonous snake, cooking & preparation method

Language/Group: Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Electronic Access

Local call number: AILEC 0627

Personal Author: Baker, Brett J. (Brett Joseph), 1967-

Title: Ngalakan dictionary [electronic resource]

Access restriction: Access - Open access for reading and copying in accordance with copyright. Contact
AIATSIS Library

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Electronic access: Click link for Library staff access to document

I:\Library\Digital Docs\ASEDA\0627_access.zip

Local call number: AILEC 0704

Personal Author: Baker, Brett J. (Brett Joseph), 1967-

Title: Word structure in Ngalakgan [electronic resource]
Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)
Electronic access: Click link for electronic access to document
http://www-personal.une.edu.au/~bbaker2/my_thesis.htm

Local call number: ELECTRONIC ACCESS

Corporate Author: Australia. Office of the Aboriginal Land Commissioner.

Title: Aboriginal Land Rights (Northern Territory) Act 1976 re the Roper Valley (Kewulyi) land claim n. 163 :
transcript of proceedings before Justice H.W. Olney, Aboriginal Land Commissioner.

Publication info: [NT] : Court Recording Services, [c1998.

General Note: See also : B A927.36/R1 Roper Valley (Kewulyi) Land Claim no. 163 : report no. 56 : report
and recommendations of the Aboriginal Land Commissioner, Justice H. W. Olney to the Minister for
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http://www-personal.une.edu.au/~bbaker2/my_thesis.htm

Aboriginal and Torres Strait Islander Affairs and to the Administrator of the Northern Territory General

Language/Group:

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Electronic access available to staff and clients within AIATSIS only Language/Group: Alawa people (N92)

(NT SD53-10)

Rare Books

Local call number: RB A826.74/C3
Personal Author: Ashley-Montagu, Montague Francis 1905-1999
Title: Coming into being among the Australian Aborigines : a study of the procreative beliefs of the native

tribes of Australia

Publication info: London:Routledge 1937

Physical descrip: xxxv, 362 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: General discussion on conception beliefs; description of way of life of Aranda - their country,
ecology, social organisation, totemic clans & subsections, marriage & descent, kinship; Dreamtime, heroes
and totem centres; increase ceremonies; conception beliefs among many tribes, covering all areas; phallic
ceremonies and phallic worship; subincision and its relationship to procreation; concepts of maternity &
paternity; quotes many authors

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)
Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Djuban people (A31) (WA SG51-10)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Madngele / Madngala / Matngele people (N12) (NT SD52-07)
Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Miriwoong / Miriwung people (K29) (WA SD52-14)
Mudburra people (C25) (NT SE53-05)
Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)
Ngangikurunggurr people (N8) (NT SD52-11)
Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Ngumbarl people (K4) (WA SE51-06)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Tharrkari / Tharrgari people (W21) (WA SF50-13)
Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wembria people (K31) (WA SD52-10)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirngir people (K42) (WA SD52-10)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yanganyu people (Y38) (Qld SD54-04)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yiiji people (K32) (WA SD52-14)

Yilba people (E55) (Qld SF55-02)

Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)
Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yumu people (C11) (NT SF52-16)

Local call number: RB H289.54/T2

Personal Author: Harney, W. E. (William Edward), 1895-1962.

Title: Tales from the Aborigines / by W.E. (Bill) Harney.

Publication info: London : Hale, 1959.

Physical descrip: 189 p., [12] p. of plates : ill., ports ; 23 cm.

Annotation: Stories from traditional storytellers about Pleaides, ancestral heroes; Wardaman stories of
Lightning Brothers; Pitjantjatjara origins of Katatjuta; Wardaman and Mudbura stories of evil spirits, the
Wulgaru; cautionary tales for children about disobeying the law from Wogait, Gagadju, Tiwi, Mara, Uwaidja,
Ngalkan and Ngalkban storytellers; post contact stories of post survival of Pongi-Pongi family, conflict
between Aboriginal and European law relating to family relationships, work of trackers; Uluru sacred sites

Language/Group:
Language/Group:

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
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Language/Group: Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)
Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Local call number: RB M942.27/D1

Principal Author: Baker, Brett J. (Brett Joseph), 1967-

Title: The interpretation of complex nominal expressions in South Arnhem Land languages / Brett Baker
Collation: p. [135]-166

Source: Discourse and grammar in Australian languages / Edited by llana Mushin and Brett Baker,
Amsterdam / Philadelphia, John Benjamins, 2008, p. [135]-166

Annotation: Examination of the function of noun class prefixes in Ngalakgan, Wubuy and Marra languages;
comparison with article use in European languages

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Local call number: RB M987.91/D1

Personal Author: Mushin, llana

Added Author: Baker, Brett J. (Brett Joseph), 1967-

Title: Discourse and grammar in Australian languages / edited by llana Mushin and Brett Baker.

Publication info: Amsterdam : John Benjamins, 2008.

ISBN: 9789027205711 (hb : alk. paper)

Physical descrip: x, 239 p. : maps ; 24 cm.

Access: Not for inter-library loan

Annotation: "The first major survey to address the issue of the effects of information packaging on Australian
languages, widely known for nonconfigurationality. The papers are based on individual fieldwork and
describe a wide range of Australian languages of different types, ranging from the polysynthetic languages of
Arnhem Land and the Kimberley to the classical types represented by Warlpiri. Topics covered include the
pragmatics of information exchange, the interaction of noun class marking with polarity and referentiality, the
effects of specificity on argument indexing, the discourse uses of the ergative case, the contribution of
pronouns to NP reference, the interaction of tense and aspect clitics with information structure, clause-initial
position, and discourse and grammar in Australian languages" -- back cover.

Language/Group: Bardi language (K15) (WA SE 51-02)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)

Language/Group: Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)

Language/Group: Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (QIld TSI SC54-07)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Local call number: RB R663.83/F1

Personal Author: Robinson, Roland, 1912-1992

Title: The feathered serpent : the mythical genesis and recreative ritual of the Aboriginal tribes of the
Northern Territory of Australia...

Publication info: Sydney:Edwards & Shaw 1956

Physical descrip: xvi, 87 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Field work 1954; myths from Haasts Bluff, Areyonga, Milingimbi, Port Keats, Daly River &
Beswick (near Roper River); all stories relating to the lifeforce of nature, manifesting itself through life cycle &
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the eternal source and meaning of the spirit of life; tales told and translated by men of the tribes
(Kuppapoingo, Jumbapoingo, Birrikilli, Miarr-Miarr, Leaquwulmirree, Murinbata, Djamunjun, Djauan,
Ngalarkan, Aranda, Luritja, Pitjantjara)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Language/Group: Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)

Language/Group: Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)
Language/Group: Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)
Language/Group: Djinang / Dyinang language (N94.1) (NT SD53-02)
Language/Group: Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02)
Language/Group: Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)
Language/Group: Gupapuyngu people (N122.1) (NT SD53-03)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Liyagalawumirr / Layagalawumirr language (N108) (NT SD53-02)
Language/Group: Liyagalawumirr / Layagalawumirr people (N108) (NT SD53-02)
Language/Group: Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Language/Group: Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Local call number: RB R663.83/L1

Personal Author: Robinson, Roland, 1912-1992

Title: Legend and dreaming. : legends of the dreamtime of the Australian Aborigines as related ... / by men of
the Djauan, Rimberunga, Mungarai-Ngalarkan and Yungman tribes of Arnhem Land
Publication info: Sydney:Edwards and Shaw 1952

Physical descrip: 48 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Illus. from paintings made by the narrators in earth colours and charcoal
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: RB V351.77/A1

Personal Author: Vatter, Ernst

Title: Der australische Totemismus

Publication info: Hamburg : Museum f*ur V*olkerkunde in Hamburg Augustin), 1925

Physical descrip: 158 p. :ill., maps ; 27 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Australia wide survey; definition, religious & social aspects, theory and hypothesis on origin;
connection between taboo and totemism; classification and division of totems & totemism; evaluation of
sources; study of 128 tribes; comparison of class systems, marriage laws, character & number of totems;
natural and by choice social grouping; totemic beliefs and myths; cultural & historical position of totemism in
Australia; all types of totemism discussed

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

29
Compiled by Irene Mills, AIATSIS Collections, September 2014
http://www.aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html




Language/Group
Language/Group
Language/Group

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

: Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)
: Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

: Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03) Language/Group: Kurnai / Gunai
people (S68) (Vic SJ55)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Wergaia / Wotjobaluk people (S17) (Vic S154-15)

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)

Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW S155-02)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Kogai / Gogai people (D38) (Qld SG55-16)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Wanamara people (G16.1) (Qld SF54-07)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kungkari / Gunggari people (L38) (Qld SG55-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
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Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Rare Serials

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Nimbalda people (SA SH54-05)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: RS 40/4 [B-89]

Personal Author: Merlan, Francesca.

Title: Ngalakan grammar, texts and vocabulary / by Francesca Merlan.

Publication info: Canberra : Department of Linguistics, Research School of Pacific Studies, Australian
National University, 1983.

ISBN: 0858832828

Physical descrip: xi, 220, 19 p. : map ; 25 cm. + 1 cd-rom

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)
Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)

Local call number: RS 40/5

Principal Author: Heath, Jeffrey, 1949-

Title: Story of *-n- : *CV- vs. *CV-n- noun-class prefixes in Australian languages / Jeffrey Heath

Source: Pacific Linguistics - 1987; Series C-100, p. 233-243 -map

Annotation: Opposition between *CV- and *CV-n- forms of nounclass prefixes; difference between northern
languages Kunwinyku, Ngalkbon, Ngalakan, Ngandi, Nunggubuyu, Anindilyakwa and southern languages
Mara, Warndarang, Alawa and Mangarayi for non-human class markers

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
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Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Local call number: RS 50/8

Principal Author: Tindale, Norman B. (Norman Barnett), 1900-1993

Title: Natives of Groote Eylandt and the west coast of the Gulf of Carpentaria Part 3 Languages of eastern
Arnhem Land / by Norman B. Tindale

Source: Transactions of the Royal Society of South Australia Vol.52, (1928), p.5-27

Annotation: Brief survey of previous literature; account of foreign influences in Arnhem Land (Macassan and
English); vocabularies of eight languages - Rittarungo, Ngandi, Ngalakan, Allawa, Mara, Wandaran and
Ngungubuyu in tabular form with brief notes

Language/Group: Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Local call number: RS 57/6

Personal Author: Thomson, Donald F. (Donald Fergusson), 1901-1970

Title: A new type of fish trap from Arnhem Land, Northern Territoty of Australia

Source: Man -- 1938; v.38; 193-198 -- pls.; diag.

Annotation: Valley of Glyde River in North central Arnhem Land; Constructed across the stream to dam
receding flood waters; Ngalladan and Liagallauwumirri; Construction of the Gorl

Language/Group: Liyagalawumirr / Layagalawumirr people (N108) (NT SD53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Local call number: RS 57/7

Personal Author: Vatter, Ernst

Title: Karten zur Verbeitung totemischer Phanomene in Australien

Source: Anthropos -- 1926; Bd.21; 566-579 -- maps

Annotation: Ten maps with explanations showing types of totemic systems throughout Australia; individual,
class, subsection, phratry, descent of totems

Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)

Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)
Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji language (D12) (NSW SI154-04)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)
Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bidawal / Bidwell language (S49) (Vic SJ55-08)

Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)
Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)
Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)
Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic S154-12)
Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)
Danggali language (D14) (SA S154-06)

Danggali people (D14) (SA S154-06)

Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Gangulu / Kanolu language (E40) (Qld SG56-01)
Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)
Garanguru language (L28) (SA SG54-09)

Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Garendala language (L29) (Qld SG54-12)

Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Geawegal language (E1) (NSW SI56-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Githabul language (E14) (NSW SH56-02)

Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Kuku Thaypan / Gugu Dhayban language (Y84) (Qld SD54-16)
Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gungabula language (E35) (Qld SG55-08)

Gungabula people (E35) (Qld SG55-08)

Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
Yinjilanji / Indjilandji language (G14) (Qld SE54-13)
Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marawara language (D6) (NSW S154-07)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Martuthunira language (W35) (WA SF50-06)

Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Mayi-Kulan language (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi language (G20) (Qld SE54-10)

Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarluma language (W38) (WA SF50-07)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Nguwera language (E22) (Qld SG56-10)

Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)

Ringu Ringu language (G7) (Qld SF54-14)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Tjungundji language (Y14) (Qld SD54-03)

Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic S154-16)
Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wilyagali language (D16) (NSW S154-03)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wulwulam / Wuna language (N32) (NT SD52-08)
Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yiman language (E31) (Qld SG55-08)

Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Yirandali / Yirandhali language (L42) (Qld SF55-05)
Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuin languages (S67) (NSW SI156-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Radcliffe-Brown, A. R. (Alfred Reginald), 1881-1955

Title: Social organization of Australian tribes

Source: Oceania -- 1930, v.1, no.1; [34]-63; no.2; [206]246; no.3; [323]-341; 1931; no.4; [426]-456 -maps (pt
fold.); tbls. (pt fold.)

Annotation: Detailed account of organization throughout Australia; basic elements of social structure, named
divisions, map shows distribution of matrilineal & patrilineal moieties, four and eight sections, semi-moieties,
kinship terms (Aranda & Kariera in detail); totemic clans; systematic catalogue of various types of
organization, 50 areas dealt with; tribal locations; mythology accounting for the formation of totemic centres;
function of patrilineal descent

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Banjima people (A53) (WA SF50-11)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dargudi people (A56) (WA SG51-09)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)
Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Ibarga people (A59) (WA SF51-10)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Language

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngumbarl people (K4) (WA SE51-06)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Witukari people (A60) (WA SF50-04)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Local call number: L B974.007/4
Personal Author: Glasgow, Kathy
Title: You can read Burarra / with stories by Jimmy Ngalakun and Daisy Ngalwaringa and drawings by SIL

artists

Publication info: Darwin : Summer Institute of Linguistics, Australian Aborigines Branch, 1981
ISBN: 0868922323

Physical descrip: 53 p. :ill. ; 26 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Adult literacy primers

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Burarra language (N82) (NT SD53-02)
Burarra people (N135) (NT SD53-03)
Burarra people (N82) (NT SD53-02)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)
Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Local call number: L B974.007/11

Personal Author: Ngalakun, Jimmy

Added Author: Pascoe, Terry

Title: An-garlajawarrga = Cockle [Burarra] / story by Jimmy Ngalakun ; illustrations by Terry Pascoe
Publication info: Maningrida, N.T. : Maningrida Literature Production Centre, 1987
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ISBN: 0867832053

Physical descrip: 6 leaves : col. ill. ; 21 x 30 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Burarra reader

Language/Group: Burarra language (N82) (NT SD53-02)
Language/Group: Burarra people (N135) (NT SD53-03)
Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)
Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Manuscripts

Call number: MS 78

Personal Author: Alpher, Barry Jacob, 1940-

Title: Ngalkbon notes Oct. - Dec. 1974 / [by] Barry Alpher, Jeff Heath, David Jentian, Gerald Harrisson
Publication info: [Canberra] 1975

Physical descrip: 0.05 metres ([124] I. in 1 box)

Access: Open access - reading

Access: Open copying & quotation

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Vocabulary and elicitation collected in Darwin and Bamyili; kinship; translation of hymns; texts
and translations, grammatical notes - noun morphology, pronouns and pronominal prefixes, verb
morphology; phonological notes

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Call number: MS 116

Personal Author: Merlan, Francesca

Title: Ngalakan linguistic material

Publication info: Roper Valley Station, N.T., 1980

Physical descrip: 0.13 metres (2 boxes)

Access: Open access - reading

Access: Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's permission
Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Morphological analysis; vocabulary; See finding aid for full details; see also AIAS tapes; field
notes, including texts; phonemes; kinship terms

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Electronic access: Click link for electronic access to Manuscript Finding Aids at
http://www.aiatsis.gov.au/library/msfa.html

Electronic access: Click link for electronic access to this finding aid at
http://www.aiatsis.gov.au/collections/docs/findingaids/MS116.PDF

Call number: MS 298, MS 521

Personal Author: Maddock, Kenneth, 1937-2003

Title: [Unpublished material]. Report on field work in the Northern Territory 1964/65

Publication info: 1968

Physical descrip: 154p.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Study of the social organization of Aborigines with little experience of settlement life;
Concentrated at Beswick Reserve, Katherine, Pine Creek, El Shirana & Sleisbeck districts also visited,;
Sketch of historical past of region; List and map of main tribes in area; Notes on kinship, marriage, moieties,
sections & sub-sections, alternate marriages, clans; Decline of polygyny; Terms of address & reference, age
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categories; Corroboree and hunting groups; Creation beliefs, totemism definition; Meaning & purpose of
Gunabibi ritual, rites & myths of cults; Notes on body decoration & song cycles; Detailed description of
Gunabibi & Jabalurawa ceremonies

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Dagoman people (N38) (NT SD52-12)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Call number: MS 974

Personal Author: Merlan, Francesca

Title: Ngalakan dictionary

Publication info: Sydney 1982

Physical descrip: 62 I.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Ngalakan-English; approx. 1100 entries; including lexical stems and affixes, noun class and
case affixes, but not verbal suffixes

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Call number: MS 1405

Personal Author: Cowlishaw, Gillian K. (Gillian Keir), 1934-

Title: Womens realm : a study of socialization, sexuality and reproduction among Australian Aborigines
Publication info: Sydney 1979

Physical descrip: xiii, 436 I.

Access: Closed access - Library Director's permission. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library

Loan

Annotation: Study of the position of women in Aboriginal society based on existing literature and fieldwork

among the Rembarnga and Ngalgbon at Goinjimbi (Gulperan Pastoral Company), Northern Territory;
enquiries into contraception, abortion and infanticide; attitudes to motherhood; socialisation of female

sexuality; marriage system; fertility of precontact Aboriginal populations; population dynamics of prehistoric

Australia

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)
Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Local call number: MS 1592
Personal Author: Merlan, Francesca
Title: Ngalakan

Publication info: Sydney 1981
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Physical descrip: v, 176 .

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Brief introduction on language and speakers, previous work on language; detailed phonology,
morphology, syntax; four short texts

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Call number: MS 2125

Corporate Author; Australian Institute of Aboriginal Studies

Added Author: Haddon, Alfred C. (Alfred Cort), 1855-1940

Added Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Added Author: Radcliffe-Brown, A. R. (Alfred Reginald), 1881-1955

Added Author: Moyle, Alice M. (Alice Marshall) 1908-2005

Title: Audition sheets for tape transfers from cylinders made at the British Institute of Recorded Sound /
auditioned by A. Moyle

Publication info: [Canberra] 1985

Physical descrip: 103 1.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Contents; (1) AIAS transfers of Torres Strait cylinders, 1898 recorded during the Cambridge
Anthropological Expedition led by A.C. Haddon; (2) W.B. Spencers recordings in central Australia, 1901; (3)
W.B. Spencers recordings in Northern Territory, including Bathurst Is., 1912; (4) A.R. Radcliffe-Browns
recordings in Western Australia, 1912; (5) A.R. Radcliffe-Browns recordings in South Australia, 1914;
Tabulated records of time, number of cylinder, container inscriptions, type of voice, instruments, duration,
spoken announcements; arranged by AIAS Archieve Number; Murray, Mabuiag, Saibai and Yam Islands;
Aranda, Tiwi, Mara, Waduman, Murununga(), Yukul, Nallakum, Ngarla, Warienga and Talaindji tribes
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Language/Group: Thalanyji language (W26) (WA SF50-09)

Language/Group: Thalanyiji people (W26) (WA SF50-09)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Language/Group: Warriyangka / Warriyangga people (W22) (WA SG50-02)

Language/Group: Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Call number: MS 2204

Personal Author: Harris, John W.

Title: Language contact, Pidgins and the emergence of Kriol in the Northern Territory : theoretical and
historical perspectives

Publication info: 1986

Physical descrip: xi, 465

Access: Open access - reading. Copying permitted for private study. Open use - communities. Not for Inter-
Library Loan

Annotation: Theories of origin of pidgins and creoles; Northern Territory history in linguistic perpectives;
contact with Macassans; relations with British settlements at Fort Dundas, Raffles Bay, Port Essington,
Escape Cliffs, Goyders Survey Camp, Larakia and Woolna people; Overland Telegraph, mining camps;
conflict with spread of pastoral industry; massacres in I1870s and 1880s; resistance by Aboriginal guerillas;
Aboriginal settlement on pastoral properties; migrations to Roper Bar, Borroloola and Katherine; attempt to
exterminate Aborigines at Roper River; languages at Roper River Mangayari, Ngalakan, Ngandi,
Rembarrnga, Ritharngu, Nunggubuyu, Wandarang, Alawa, Mara Anglican Roper River Mission established
1908; reasons for development of Northern Territory Pidgin English; baby-talk and monogenetic models of
pidgin-isation; lexical comparison with Pacific and Sydney pidgins; creolization in Northern Territory
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Call number: MS 2271

Personal Author: McKay, G. R. (Graham Richard)

Title: Rembarnga field notes

Publication info: 1972

Physical descrip: 2 boxes

Access: Closed access - Principal's permission. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Elicited and non-elicited data mostly in Rembarnga but also some Dangbon, Ngandi, Ngalakan,
Dalabon, Ritarngo, Gungorogone; vocabulary, sentences and text material included; see finding aid for full

details; see also Rembarnga texts, by G.R. McKay

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni language (N75) (NT SD53-02)
Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni people (N75) (NT SD53-02)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Electronic access: Click link for electronic access to Manuscript Finding Aids at
http://www.aiatsis.gov.au/library/msfa.html

Electronic access: Click link for electronic access to this finding aid at
http://www.aiatsis.gov.au/collections/docs/findingaids/MS2271.PDF

Call number: MS 2331

Personal Author: West, Lamont

Title: Esoteric Dalabon sketch dictionary [
English/Dalabon/Djawanj/Rembannga/Majeli/Gunej/Buw an] / L. West
Publication info: [Syd.] 1964

Physical descrip: xiii, 214p. : ill.
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Access: Closed access - Principal's permission. Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's
permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Includes orthography, abbreviations & format of entries, special use of terms; includes words
from Dalabon, Djawanj, Rembannga, Majeli, Gunej, Buwan, Ridjarngu, Kopapwingu, Wogad;,
Tyampatpwingu, Ngarinman, Wadaman, Jai, Wilaggi, Tyinnang, Alawa, Tyinpa, Mangaraji, Ngalagan,
Yangman, Yipityi, Gunwinggu, Enindalyagwa languages; words from secret language, kinship terms,
ceremonial text forms, special terms; map shows location of language groups; notes on marriage & kinship
organization

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)

Djinang / Dyinang language (N94.1) (NT SD53-02)

Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)

Gupapuyngu people (N122.1) (NT SD53-03)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kune / Gunej people (N70) (NT SD53-06)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Wulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)

Wulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)

Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)
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Call number: MS 2413

Personal Author: West, Lamont

Title: Esoteric Dalabon sketch dictionary [
English/Dalabon/Djawanj/Rembannga/Majeli/Gunej/Buw an] / L. West
Publication info: 1964

Physical descrip: 1 box : map

Access: Closed access - Principal's permission. Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's

permission. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Includes orthography, abbreviations and format of entries, special use of terms; includes words

from Dalabon, Djawanj; Rembannga; Majeli, Gunej, Buwan, Ridjarngu, Kopapwingu, Wogad;,
Tyampatpwingu, Ngarinman, Wadaman, Jai, Wilaggi , Tyinnang, Alawa, Tyinpa, Mangaraji, Ngalagan,
Yangman, Yipityi, Gunwinggu, Enindalyagwa languages; words from secret language, kinship terms,
ceremonial text forms, special terms; map shows location of language groups; notes on marriage and

kinship organization

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alawa language (N92) (NT SD53-10)
Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-03)

Djinang / Dyinang language (N94.1) (NT SD53-02)

Djinang / Dyinang people (N94.1) (NT SD53-02)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)

Gupapuyngu people (N122.1) (NT SD53-03)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kune / Gunej people (N70) (NT SD53-06)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Wulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)
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Language/Group: Wulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)
Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Call number: MS 2456/1 (Item 2) (Finding Aids)

Personal Author: West, Lamont

Title: Notes on tapes in A.l.A.S. archives

Publication info: n.p. 1964

Physical descrip: [93] p.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Detailed notes on recordings made by West, 1961-62, in Arnhem Land, Cape York, and
Thursday Island; Arnhem Land; Song cycles, including Kunapipi ritual songs; notes on dances,

accompaniments, body decoration, initiands, ceremonial objects; love magic chants, didjeridu playing; post
funerary dancing and song cycle, Midjan corroboree; Island Dance songs from Torres Straits; Dalabon word
list; translation of Rembanna sign language; Cape York; Myths, songs and translations; Island Dance songs
from Torres Straits; bora songs; Lama - Lama, Olgolo, Ganjdju, Umbindamu, Ajabadu, Wik - nandjera word

lists; Ganjdju bora ceremony described; notes on accompaniments to songs; evening village dance at
Lockhart River Mission recorded in Umbila language - women and bark caped devil dancers; Thursday

Island; Torres Island hymns, Island Dance songs; accompaniments; farewell songs

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Lamalama / Bakanambia language (Y58,Y136,Y140, Y147) (Qld SD54-12)

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Ayabadhu language (Y60) (Qld SD54-12)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)
Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Gudjandju language (Y33) (Qld SD54-08)

Gudjandju people (Y33) (Qld SD54-08)

Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Umbuygamu / Morrobalama language (Y55) (Qld SD54-12)
Umbuygamu / Morrobalama people (Y55) (Qld SD54-12)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Umbindhamu language (Y50) (Qld SD54-08)

Umbindhamu people (Y50) (Qld SD54-08)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr language (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wurangung language (Y66) (Qld SD54-12)

Wurangung people (Y66) (Qld Sd54-12)

Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Call number: MS 3298

Personal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: Arnhem Land vocabularies / A. Capell

Publication info: (19-)

Physical descrip: 140 p.

Access: Open access - conditions apply. Partial copying & use. Open copying & use - communities only.
Not for Inter-Library Loan

Annotation: Alphabetical list of 600 English words with comparative vocabulary in 40 Northern Territory

languages

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)

Amurdak / Umorrdak / Amarak language (N47) (NT SC53-13)

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Djapu language (N145) (NT SD53-07)

Djapu people (N145) (NT SD53-07)

45
Compiled by Irene Mills, AIATSIS Collections, September 2014
http://www.aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html




Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Galpu language (N139) (NT SD53-04)

Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Gumatj language (N141) (NT SD53-03)

Gumatj people (N141) (NT SD53-03)

Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni language (N75) (NT SD53-02)
Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni people (N75) (NT SD53-02)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Madarrpa language (N111) (NT SD53-07)

Madarrpa people (N116.K) (NT SD53-07)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr language (N53) (NT SD52-04)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Manggalili language (N137) (NT SD53-03)

Manggalili people (N137) (NT SD53-03)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Urningangg language (N66) (NT SD53-05)

Urningangg people (N66) (NT SD53-05)

Wangurri language (N134) (NT SD53-03)

Wangurri people (N134) (NT SD53-03)

Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Warramirri / Warramiri language (N131) (NT SD53-03)
Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)
Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)
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Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Call number: MS 3836

Personal Author: Menzies, Isa

Added Author: Hill, Terry

Title: Aboriginal fire stories / Isa Menzies [and] NSW Fire Brigades, Terry Hill

Publication info: 2003.

Physical descrip: 86 I.

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Discusses Aboriginal myths and legends concerning fire; methodology and background to study;
aims to introduce the myths and legends as a culturally relevant vehicle for disseminating fire safety
information; fire safety in Aboriginal housing; limitations and ethical concerns of project; the role of fire in
Aboriginal lifestyles before colonisation; description of fire myths; recommendations

Language/Group: Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)

Language/Group: Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Local call number: MS 4577

Principal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: Northern Territory - Arnhem Land, Barkly Tableland and Daly River

Annotation: Includes vocabularies, word lists, phrase lists, language slips, notes on grammar,
correspondence, stories, prayers, texts, including religious texts and Bible translations; and other papers
relating to Australian Indigenous languages of the Arnhem Land, Barkly Tableland, and Daly River areas of

Northern Territory.

Informants include Peter Kangalada, Dennis Nakkajjuda, Nym Marnalppuy, David

Walapada, Jacky Poriyelanga and Baraldiji
Source: Arthur Capell papers Series 4

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)
Dhalwangu language (N143.1) (NT SD53-03)

Djapu language (N145) (NT SD53-07)

Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)

Djeradj / Dyeraidy language (N10) (NT SD52-07)

Djinang / Dyinang language (N94.1) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gadjalivia / Gudjalavia language (N86) (NT SD53-02)
Galpu language (N139) (NT SD53-04)

Gumatj language (N141) (NT SD53-03)

Gun-nartpa / Gunardba language (N81) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)

Gurdanji / Kurdanji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Madarrpa language (N111) (NT SD53-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Electronic access:
http://www.aiatsis.

Manggalili language (N137) (NT SD53-03)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mengerrdji / Mangeri / Mangerr language (N53) (NT SD52-04)
Nakkara / Nagara language (N80) (NT SD53-02)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngardi / Bunara language (A69) (WA SE52-14)

Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)

Nungali language (N28) (NT SD52-12)

Nyikina language (K3) (WA SE 51-12)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Wulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)

Wangurri language (N134) (NT SD53-03)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Warramirri / Warramiri language (N131) (NT SD53-03)
Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Warrwa / Warwa language (K10) (WA SE 51-07)

Yannhangu language (N72 & N99.1) (NT SC53-14)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Yawuru language (K1) (WA SE 51-10)

Yolngu languages (NT SD53)

Gadjalivia / Gudjalavia language (N86) (NT SD53-02)

Click link for electronic access to finding aids
gov.au/library/msfa.html

Electronic access:
http://www.aiatsis.

Click link for electronic access to This finding aid at:
gov.au/library/findingaids/Capell _4thedit.html

Local call number: MS 4577
Principal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: Queensland

Source: Arthur Capell papers Series 6

Annotation: Includes vocabularies, word lists, language slips, phrases, texts, notes on grammar, Bible
translations, stories and other papers relating to Queensland Indigenous languages. Informants include
Paddy, Barbara Yougie, Lily Walker, Topsy Wolmby and Charlies Taisman

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Aritinngithig language (Y34) (Qld SD54-07)

Bidjara / Bidyara language (E37) (Qld SG55-03)

Butchulla / Batjala / Badtjala language (E30) (Qld SG56-06)
Dalla language (E25) (Qld SG56-10)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Dungidjau language (E20) (Qld SG56-14)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Gabalbara language (E45) (QIld SF55-12)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gugu Dhaw / Kok Thaw language (Y93) (Qld SE54-03)
Gugu Mini / Kokomini language (Y94) (Qld SE54-04)

Gugu Nyungkul language (Y90) (Qld SD55-13)

Gungabula language (E35) (Qld SG55-08)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Guwamu / Kooma language (D33) (Qld SH55-03)

Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Kuku Yalanji / Gugu Yalandji language (Y78) (Qld SD55-13)
Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04)

Kurtjar language (G33) (Qld SE54-07)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Lamalama / Bakanambia language (Y58,Y136,Y140, Y147) (Qld SD54-12)
Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Mandandanji language (D44) (Qld SG55-16)

Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)

Mayi-Kulan language (G25) (Qld SE54-11)

Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngaru language (E59) (Qld SF55-04)

Nggerigudi / Yupngayth language (Y19) (Qld SD54-03)
Nyawaygi language (Y129) (Qld SE55-10)

Oykangand language (Y101) (Qld SE54-03)

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Tainikuit language (Y24) (Qld SD54-03)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Warluwarra language (G10) (Qld SF54-05)

Woulguru people (Y135) (Qld SE55-14)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)
Wimarangga language (Y23) (Qld SD54-03)

Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yirgay language (Y111) (Qld SE55-02)

Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)

Electronic access: Click link for electronic access to finding aids
http://www.aiatsis.gov.au/library/msfa.html|

Electronic access: Click link for electronic access to This finding aid at:
http://www.aiatsis.gov.au/library/findingaids/Capell 4thedit.htm|

Local call number: MS 4577

Principal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: Northern Territory - Arnhem Land languages

Annotation: Includes vocabularies, word lists, phrase lists, texts, including religious texts, notes on grammar,
correspondence, Bible and other stories, prayers, and other papers relating to a Arnhem Land, Northern
Territory, languages

Language/Group:
Language/Group:

Alawa language (N92) (NT SD53-10)
Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)
Dhapuyngu language (N116.E) (NT SD53-03)

Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Emmi / Ami Ami language (N15) (NT SD52-07)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gadjalivia / Gudjalavia language (N86) (NT SD53-02)
Garama language (N34) (NT SD52-12)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Gun-nartpa / Gunardba language (N81) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)

Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Kayardild / Kaiadilt language (G35) (Qld SE54-06)
Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Maranunggu language (N13) (NT SD52-08)

Mengerrdji / Mangeri / Mangerr language (N53) (NT SD52-04)
Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngangikurunggurr language (N8) (NT SD52-11)

Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)
Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Wadyiginy language (N31) (NT SD52-03)

Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Djinang / Dyinang language (N94.1) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Source: Arthur Capell papers Series 5
Electronic access: Click link for electronic access to finding aids
http://www.aiatsis.gov.au/library/msfa.html

Electronic access: Click link for electronic access to This finding aid at:
http://www.aiatsis.gov.au/library/findingaids/Capell _4thedit.htm|
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Pamphlet manuscripts

Local call number: PMS 138

Personal Author: Bern, John Edward

Title: Field report [to A.l.LA.S.] on social anthropogy research at Ngukurr, Northern Territory, December 1969
to June 1970

Publication info: 1970

Physical descrip: 20 p.

Access: Open access - reading

Access: Open copying & quotation

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Location on Roper River, establishment of mission, population at June 1968, tribal groups
represented Nungabuju, Ngandi, Wandarang, Mara, Ngalagan, Alawa, Rittarrngu; lists kinship classes,
moieties & semi moieties, sub-sections, preferred & alternative subsections for marriage, clans; economy
employment by N.T. Welfare Branch, in fishing, commercial gardening, sources of income; housing ratio of
occupants; committees - composition (age & sex distributions); village meetings - open meetings, mens
meetings, role of Leader, attendance, topics discussed; organization of Budal semi moiety Jabuduruwa
ceremony - difficulties over choice of head Djungaii, effects of European influence - doubting of myths
contrasted with solidarity against outsiders & women, lists 6 major crises affecting holding of; ceremony
(territorial ownership disputes, ceremonial death warrant, deaths, procedural disputes)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Local call number: PMS 139

Personal Author: Bern, John Edward

Title: Field report [to A.I.A.S.] on social anthropogy research at Ngukurr, Northern Territory, December 1969
to June 1970

Publication info: 1970

Physical descrip: 20 p.

Access: Open access - reading

Access: Open copying & quotation

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Location on Roper River, establishment of mission, population at June 1968, tribal groups
represented Nungabuju, Ngandi, Wandarang, Mara, Ngalagan, Alawa, Rittarrngu; lists kinship classes,
moieties & semi moieties, sub-sections, preferred & alternative subsections for marriage, clans; economy
employment by N.T. Welfare Branch, in fishing, commercial gardening, sources of income; housing ratio of
occupants; committees - composition (age & sex distributions); village meetings - open meetings, mens
meetings, role of Leader, attendance, topics discussed; organization of Budal semi moiety Jabuduruwa
ceremony - difficulties over choice of head Djungaii, effects of European influence - doubting of myths
contrasted with solidarity against outsiders & women, lists 6 major crises affecting holding of; ceremony
(territorial ownership disputes, ceremonial death warrant, deaths, procedural disputes)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

51
Compiled by Irene Mills, AIATSIS Collections, September 2014
http://www.aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html




Local call number: PMS 1795

Personal Author: Sweeney, Gordon

Title: Report of patrol in Junction Bay, Liverpool River and

Tomkinson River areas, July-Aug. 1939

Publication info: Goulburn Island, Methodist Mission Station, NT 1939

Physical descrip: 16 p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Principal and/or Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Diary of patrol, with notes on each tribal/language group encountered (including Nakara,
Gunavidji, Gunwinggu) (dialects; Gurru, Nan-yu-ranggarr, Gundangbujingaberrk), Gungorragonni, Gajalivia,
Rambarrna, Gundeij-e-me, Dangbon, Nalagen, Gunbalang,; population statistics; circumcision; cannibalism;

station sites and economic resources

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni language (N75) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)
Amurdak / Umorrdak / Amarak language (N47) (NT SC53-13)
Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Gadjalivia / Gudjalavia language (N86) (NT SD53-02)

Gadjalivia / Gudjalavia people (N86) (NT SD53-02)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji people (N74) (NT SD53-02)
Gundjeihmi / Kundjeymi language (N71) (NT SD53-01)
Gundjeihmi / Kundjeymi people (N71) (NT SD53-01)

Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni people (N75) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Nakkara / Nagara language (N80) (NT SD53-02)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: PMS 1842

Personal Author: Thomson, Donald F. (Donald Fergusson), 1901-1970

Title: Interim general report [to Minister of the Interior] of preliminary expedition to Arnhem Land, Northern
Territory of Australia, 1935-36

Publication info: Canberra:Govt. Pr. 1936

Physical descrip: 49 p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Principal and/or Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Seven months research; health, types and resources of foodstuffs; film made of food gathering
and domestic economy; census of area, depopulation noticed; Nungubuyu camp on Bennet Bay; Macassar
camp sites near Caledon Bay; Ngumbi spearheads from quarry at Ngillipidgi (Wagilluk clan); totemism;
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marriage laws and social organization; male and female form of subsection names; Maraiin ceremony;
Cannibalism - ceremonial type only; funeral rites; recommendations on policy; Films made of daily life of
Blue Mud Bay natives; Speaks to Dai-i talking people about Woodah Is. murders - relations of Takiara;
Macassan influence, tamarind tree and type of canoes

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Wagilak / Wawilak language (N106) (NT SD53-07)

Language/Group: Wagilak / Wawilak people (N106) (NT SD53-07)

Local call number: PMS 2119

Personal Author: Bern, John Edward

Title: The Ngukurr population : report to the Australian Institute of Aboriginal Studies

Publication info: n.p. 1971

Physical descrip: 11p.

Access: Closed access - Library Director's permission. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library
Loan

Annotation: Draft version of his Field work report on the Ngukurr population; (Doc.no.71/1120), qg.v. for
annotation

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Local call number: PMS 2120

Personal Author: Bern, John Edward

Title: Field work report on the Ngukurr population

Publication info: n.p. 1969

Physical descrip: 6p.

Access: Closed access - Library Director's permission. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library
Loan

Annotation: Section |; Heterogeneity - notes 3 periods of settlement (1908-1940, 1850s to mid-1960s, late
1960s), ethnic origins - early settlers (Mara, Wandarang, Ngalagagan, Alawa, Nunggubuju, Ngandi),
Arnhemlanders (Nunggubuju, Ridarngu, Balamumu), cattle; station immigrants (Alawa, Ngalagan,
Manggarai, Ridarngu, Ranjbarngu), kinship systems Nunggubuji, Ngandi, Wandarang, Ridarngu, Balamumu
(patrilineal clans combined in 2 moieties or 4 semi-moieties), Mara, Alawa, Ngalagan, Manggarai & possibly;
Ranjbarngu (4 section or 8 section system with more emphasis on matrifiliation); Section 2;status of
residents - educational attainments by age, numerical predominance of early settlers, their social identity,
attitudes of all groups to Ngukurr as a community, attitudes to major ceremonial complexes; Section 3;
current growth 40% population growth in 2 years, employment & increased wages as causes, policy
changes in cattle station management; Section 4; disputes - 4 on rights to women or adultery, brief outline of
events (first 3 similar to pattern described by Hiatt) of 4th dispute, notes many womens disputes over
spreading of gossip
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Madngele / Madngala / Matngele people (N12) (NT SD52-07)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Nungali people (N28) (NT SD52-12)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Local call number: PMS 3294

Personal Author: Heath, Jeffrey, 1949-

Title: The great morpheme robbery

Publication info: 1975

Physical descrip: 25 I.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Examines linguistics diffusion, and in particular grammatical borrowing between the languages
of eastern Arnhem Land

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)

Local call number: PMS 3568

Personal Author: Merlan, Francesca

Title: Ngalakan text

Publication info: Sydney 1982

Physical descrip: 4 1.

Access: Closed access - Library Director's permission. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-

Library Loan

Annotation: Text with interlinear gloss, free translation

Language/Group:
Language/Group:

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)
Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)
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Local call number: PMS 3649

Personal Author: Morphy, Howard

Title: Owners, managers and land-owners : politics, ideology and anthropology

Publication info: 1982

Physical descrip: 26 I.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Principal and/or Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Argue that regional variation in land owning principles requires application of varying models if
interests of Aborigines are to be served; draws attention to the danger of anthropologists attempting to solve
or anticipate perceived long term problems inherent in land rights legislation through the models they present
to court; use Warlbiri, Yolngu and Ngalakan forms of land tenure as case studies and present a critique of
the arguments put forward by Maddock and Gumbert

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Yolngu people (NT SD53)

Local call number: PMS 4311

Personal Author: Chaloupka, George, 1932-2011

Title: Sites of significance in the vicinity of Roper Valley Station
Publication info: 1977

Physical descrip: [29] .

Access: Closed access - Depositor's permission. Closed copying quotation Principal and/or Depositor's
permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Sacred sites of the Alawa and Nalakan language group
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)
Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)
Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Local call number: PMS 4840

Personal Author: Merlan, Francesca

Title: The genetic position of Mangarayi : evidence from nominal prefixation / Francesca Merlan
Publication info: 1989

Physical descrip: 14 leaves

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Data from Kunwinjkuan languages (Jawoyn, Kunwinjku, Ngakbon,) and Mara-Alawic
(Mangarayi, Warndarrang, Ngandi, Ngalakan, Nunggubuyu, Anindilyakwa, Rembarrnga, Alawa, Mara) on
nominal morphology

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
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Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
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